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Fall in love with
Cercare, Vedere, Capire, Sentire, Innamorarsi, Stupirsi, Toccare, 

Annusare, Sorridere, Divertirsi, Rilassarsi, Stare bene.

Searching for, Seeing, Understanding, Feeling, Falling in Love, Being 
surprised, Touching, Smelling, Smiling, Having fun, Relaxing, Feeling good.

Un tappeto. A carpet
Un’ Emozione. An Emotion.

Il calore di una casa. The warmth of a home.
Il sorriso di una famiglia. The smile of a family.

Tanti modi per vivere un tappeto. So many ways to experience a carpet.
Un’unica parola.Only one word.

EMOZIONI



Fini.Cop è 
Passione, Qualità e Cultura

Essere italiani e produrre italiano è alla base del nostro 
concetto di produzione. 

Il risultato è l’eccellenza riconosciuta e apprezzata da 
clienti e partner commerciali in tutto il mondo.

I nostri tappeti sono sognati, pensati, disegnati, prodotti 
e confezionati in Italia. Ci sentiamo espressione di una 
tradizione di arti e mestieri, di lavorazioni artigianali, cura 
del dettaglio e know how industriale maturati nel corso di 
decenni.

Attraverso i nostri prodotti portiamo nel mondo la cultura 
dell’eleganza, del dettaglio, del buon gusto e del genio 
creativo italiano come patrimonio del nostro saper fare.

FINI.COP TRULY MADE IN ITALY

Being Italian and creating Made in Italy is the basis of our 
production concept.

The result is an excellence recognised and appreciated 
by customers and commercial partners all over the world.

Our carpets are dreamt, thought, designed, produced 
and tailored in Italy. We feel we are the expression of a 
tradition of arts and crafts, artisanal productive processes, 
attention to detail and industrial know-how consolidated 
over decades.

Through our products we bring all over the world the 
culture of elegance, of detail, of good taste and of the 
Italian creative genius as a heritage of our know-how.
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Ricerchiamo, Sperimentiamo, Innoviamo.

Per noi tutto questo si traduce nella scelta dei filati dei 
migliori fornitori nazionali che ci forniscono la materia 
prima di qualità per confezionare i nostri prodotti e nella 
ricerca e nell’elaborazione di disegni esclusivi per regalarti 
lo stile inconfondibile del Made in Italy.

Il controllo qualità e la confezione sono curati nei minimi 
dettagli per soddisfare al meglio le esigenze sia nostre che 
del consumatore.

Arredare con Fini.Cop significa arredare con qualità e stile 
100% Made in Italy.

FINI.COP IS PASSION, QUALITY AND CULTURE

We research, We experiment, We innovate.

For us, this translates into the choice of yarns from our best 
national suppliers, who provide us a top quality primary 
resource to tailor our products, and into the research and 
elaboration of exclusive designs to gift you with the unique 
style of Made in Italy.

The quality control and tailor processes are taken care in 
detail to optimally satisfy our requirements and those of 
the customer. 

Decorating with Fini.Cop means decorating with quality 
and style 100% Made in Italy.

Fini.Cop 
fatto in Italia per davvero
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PERCHÈ SCEGLIERCI 
STILE ED ELEGANZA
La bellezza del nostro paese, amato da tutti nel mondo, la 
storia, l’arte e la cultura sono inconfondibili e inimitabili. Si 
sentono al primo sguardo. Così i nostri tappeti sono amati per 
la loro eleganza e raffinatezza.

QUALITÀ ED ECCELLENZA
Ogni nostro prodotto è certificato Made in Italy; sull’etichetta 
e all’interno della confezione dei nostri tappeti trovi il marchio 
che certifica che la produzione è avvenuta interamente in Italia.

SICUREZZA E AFFIDABILITÀ
Coerentemente con la nostra missione perseguiamo un agire 
etico che rispetti l’uomo e l’ambiente. 
Siamo impegnati per questo, ogni giorno, ad assicurare la 
compatibilità fra produzione industriale, rispetto della persona 
e difesa dell’ambiente. 
Il risultato è la realizzazione di tappeti di grande bellezza e 
di alta qualità certificati “Oeko tex”, marchio che garantisce 
l’assenza o il rischio di rilascio di sostanze nocive. Per il tuo 
benessere e per quello del pianeta.

UN SOSTEGNO PER L’ECONOMIA
Acquistando un prodotto Made in Italy valorizzi una forma di 
arte, sostieni la creatività e premi un talento...quello italiano!

WHY CHOOSE US
STYLE AND ELEGANCE
The beauty of our country, loved by everyone around the 
world, the history, the art and the culture are unique and 
not imitable. You can feel them at first sight. In this way, our 
carpets are loved for their elegance and refinement.

QUALITY AND EXCELLENCE
Each of our products is certified Made in Italy; on the label and 
inside the package of our carpets you will find the trademark 
that certifies that the production was fully completed in Italy.

SECURITY AND TRUSTWORTHINESS
Coherently with our mission, we pursue an ethical approach 
that respects the people and the environment. For this reason, 
we are committed to ensure the compatibility among industrial 
production, respect for the people and respect for the 
environment. 
The result is the realisation of beautiful and high-quality 
carpets certified “Oeko tex”, a trademark that guarantees the 
absence of toxic substances or the risk of their release. For 
your wellbeing and for that of the planet. 

SUPPORT TO THE ECONOMY
Purchasing a product Made in Italy you value a form of art, 
you support creativity and you reward a talent...the Italian 
one!

Fini.Cop il vero Made in Italy

Quando compri un tappeto Emozioni non compri un semplice 
oggetto, compri centinaia di ore di esperimenti e prove. 
Compri giorni, settimane e mesi di frustrazione e momenti di pura 
gioia. 
Non stai comprando un oggetto, ma un pezzo di cuore, una 
parte dell’anima, un momento di vita di chi l’ha pensato, creato, 
prodotto. 
Compri il tempo impiegato per fare quella che è la nostra passione 
e il tuo piacere.

OUR MANIFESTO
When you buy an Emozioni carpet you do not buy a simple object, 
you buy hundreds of hours of experimentation and trials. 
You buy days, weeks and months of frustration and moments of 
pure joy.
You are not buying an object, but a piece of heart, a part of soul, 
a moment of the life of who thought, designed and created it. 
You buy the time necessary to realise what is our passion and 
your pleasure.

il nostro manifesto
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La storica lavorazione della ciniglia in microfibra con la novità 
della stampa digitale. Ecco una casa piena di EMOZIONI.

The historic processing of microfibre chenille with the novelty of 
digital printing. Here is a home full of EMOZIONI.

Eventuali tracce di piegatura da confezione 
possono essere facilmente eliminate con un 
semplice passaggio di ferro a vapore sul lato 
del disegno.

Possible wrinkles of folding from packaging 
can be easily eliminated with a simple steam 
iron passage on the side with the drawing.

Lavabile in LAVATRICE.
Il colore rimane 
sempre brillante.

Washable in the washing 
machine. The color remains 
always bright.

I nostri tessuti italiani sono certificati per 
il contatto con la pelle e sono liberi da 
sostanze nocive alla salute.

Our Italian fabrics are certified for 
contact with the skin and are free from 
substances harmful to health.

100% Made in Italy

ALTA QUALITÀ 
HIGH QUALITY
Tessuto 900 gr/mq
Fabric 900 gr/mq

COMPOSIZIONE
COMPOSITION:
50% Poliestere / Polyester
40% Cotone / Cotton
10% Altre fibre / Other fibers

Sottofondo
ANTISCIVOLO

Non slip 
background

Stampa digitale 
a getto d’inchiostro. 
COLORI ESPLOSIVI.

Digital print inkjet. 
Explosive colours.

Pregiata finitura del bordo mediante l’applicazione 
di uno sbieco in cotone successivamente rivoltato 
e ribattuto sul retro che permette un’assoluta 
sicurezza e compattezza nel lavaggio in lavatrice.

High-quality edge finish by applying a cotton bias 
which is then turned and folded back on the back 
which allows for absolute safety and compactness 
when washing in the washing machine.
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Un tripudio di rose dalle nuance rosa e verde pastello 
arricchisce i tuoi spazi e regala la sensazione di respirarne il 

profumo.

A riot of roses in pink and pastel green shades enriches your 
spaces and gives the sensation of breathing in their scent.

Profumo inebriante

CASCATA FLOREALE
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MAGNOLIA GIAPPONESE

Minimale e d’effetto, come un affresco che riaffiora nel cemento. 
Colori che rendono l’atmosfera di casa sempre fresca e gioiosa.

Minimal and scenographic, like a fresco that resurfaces in the 
concrete. Colors that make the home atmosphere always fresh and 

joyful.

Giappone mon Amour
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Disegni che s’ispirano alla natura nelle sue sfumature più 
mutevoli nel tempo. Per respirare aria di libertà anche in città e 

ricreare un’atmosfera rustic-chic.

Designs that are inspired by nature in its most changing shades 
over time. To breathe an air of freedom even in the city and 

recreate a rustic-chic atmosphere.

ESSENZA

LAVANDA SELVATICA

Quando la naturalezza 
diventa essenziale
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LADY

Lilla, pervinca, blu, salmone: un mix di colori di tendenza che dà 
subito carattere alla tua casa e la rende davvero esclusiva.

Lilac, periwinkle, blue, salmon: a mix of trendy colors that 
immediately gives character to your home and makes it truly 

exclusive.

La forza del Colore
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Anemoni panna dal pistillo color inchiostro, accarezzati dal 
vento, in una fantasia concepita come una danza di fiori 

appena sbocciati.

Cream anemones with an ink-colored pistil, caressed by the 
wind, in a fantasy conceived as a dance of freshly blossomed 

flowers.

Raffinata semplicità

ANEMONI
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Ispirazioni botaniche da romanzo inglese d’epoca, un gusto tutto al 
femminile di vivere la casa attraverso tinte che ricordano le nuance di 

rossetti per labbra da ammirare.

Botanical inspirations from an English novel of the time, an all-female 
taste for living at home with colors that recall the most beautiful shades 

of lipsticks that are admired.

il Magnetismo dei Fiori

AIDA
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PAISLEY

Tralci di rampicanti multicolor dallo stile orientale che si stagliano sul 
fondo color gesso: estremamente decorativo per ogni tipo di stanza, dal 

salotto, al bagno, alla cucina e alla camera da letto. 

Shoots of multicolored vines in an oriental style that stand out against 
the chalk-colored background: extremely decorative for any type of 

room, from the living room, to the bathroom, to the kitchen and to the 
bedroom.

Armonia 
in una sola parola
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MILLEUNANOTTE

L’iconica goccia di cachemire incontra la classica rosa in due 
disegni che sfidano la contemporaneità. 

The iconic cashmere drop meets the classic rose in two designs 
that challenge the contemporary.

il Fascino di 
contaminazioni orientali

PASCIÀ
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TROPICALE

il dolce rumore 
tra le Foglie

FORESTA

CACTUS

Disegni foliage con i tutti i colori delle nuove tendenze mixati con 
armonia perchè in casa si respiri sempre un’aria green.

Foliage designs with all the colors of the new trends mixed with 
harmony so that you can always breathe a green air at home.

La forza del Verde
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Arredare diventerà semplice con questi due soggetti floreali che 
riempiono con il colore la tua casa.

Anche tu potrai avere un quadro da ammirare sul pavimento.

Decorating will become simple with these two floral subjects that fill 
your home with color.

You too can have a painting to admire on the floor.

La Natura fa 
mostra di sè

NARCISO

TULIPANI
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Still life di oggetti quotidiani in stile shabby chic che avvolgono con 
l’affetto di un abbraccio la tua casa.

Still life of everyday objects in shabby chic style that envelop your home 
with the affection of a hug.

BROCCHE

PEONIE

Le cose che riscaldano 
il Cuore e la Casa
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La Passione per i fiori, 
grandi e piccoli

Il romanticismo di questi decori floreali sa regalare luminosità 
e ricercatezza a qualsiasi stanza, dal bagno, alla camera, al 

living. 

The romanticism of these floral decorations can give brightness 
and refinement to any room, from the bathroom, to the 

bedroom, to the living room.

ROMANTICA

BOUQUET
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La dolcezza di una 
Carezza color pastello
Arredare con toni sobri e delicati, entrare nella vita a piccoli passi e 

lasciare un indiscutibile segno.

Furnish with sober and delicate tones, enter life in small steps and leave 
an indisputable mark.

ALISEI

CASA DOLCE CASA
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Atmosfere surreali e colori paradisiaci per caratterizzare lo 
spazio attraverso immagini da sogno.

Surreal atmospheres and heavenly colors to characterize the 
space through dreamy images.

La delicatezza 
ti farà Sognare

SAPORE DI MARE

SOFFIO DI VENTOSOFFIO DI VENTO
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Con la grinta delle parole o con il battito di un cuore rosso 
pulsante, due disegni che ti faranno subito innamorare di loro.

With the grit of words or with the beating of a pulsating red 
heart, two designs that will make you immediately fall in love 

with them.

CUORI LEGNO

WORD

La forza dell’Amore
tra Parole e Cuore
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Non chiamatemi 
solo Ceramica

Iconica fantasia che si adatta a qualsiasi ambiente e decora con uno 
stile ineguagliabile i tuoi spazi.

Iconic pattern that adapts to any environment and decorates your 
spaces with an unparalleled style. 

DERUTA

CETARA
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Il connubio tra colori vitaminici e delicati per dare ad ognuno la carica 
che serve per cucinare in allegria.

Nuance contemporanee e fresche per arredare qualsiasi stile di cucina.

The combination of vitaminic and delicate colors to give everyone the 
boost they need to cook in joy.

Contemporary and fresh nuances to furnish any style of kitchen.

Carica vitaminica 
di Frutta

MELE

FICHI & UVA
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CEREALI

LIMONI

AFRICA

C’è chi ricerca la sicurezza, chi la nota sprint di colore, chi la fantasia 
più trendy. Ad ognuno il suo tappeto e la propria Emozione da 

esprimere quotidianamente.

There are those who seek safety, those who notice a sprint of color, 
others the trendiest fantasy. To each his own carpet and his own 

emotion to express every day.

Personalità emergente 

44



CASCATA FLOREALE

LADY

PASCIÀ

PEONIE

ALISEI

CUORI LEGNO

MELE

TROPICALE

MAGNOLIA GIAPPONESE

ANEMONI

MILLEUNANOTTE

BOUQUET

SOFFIO DI VENTO

CETARA

CEREALI

LAVANDA SELVATICA

AIDA

FORESTA

ROMANTICA

SAPORE DI MARE

DERUTA

LIMONI

PAISLEY

ESSENZA

CACTUS

CASA DOLCE CASA

WORD

FICHI & UVA

AFRICA

NARCISO TULIPANI BROCCHE

pag. 19

pag. 24

pag. 33

pag. 38

pag. 42

pag. 47

pag. 50

pag. 35

pag. 20

pag. 27

pag. 33

pag. 41

pag. 45

pag. 48

pag. 52

pag. 23

pag. 29

pag. 35

pag. 41

pag. 45

pag. 48

pag. 52

pag. 30

pag. 23

pag. 35

pag. 42

pag. 47

pag. 50

pag. 52

pag. 36 pag. 36 pag. 38

MISURE DISPONIBILI / AVAILABLE SIZES
Altezza/Height: 58 cm

Lunghezza / Lenght: 80 / 115 / 140 / 190 / 240 / 280 cm

Our design department
will follow you to create

your customised 
collection.

CREA LA TUA COLLEZIONE
CREATE YOUR CUSTOMISED COLLECTION
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